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Cross Car Storage System

The storage system installed to the floor retainer rings helps
keep small loads in place during sharp turns or quick stops and
starts.

Important: The storage system is not designed for larger,
heavier items.

To install the storage system: latch the rear and front retainers
to the vehicle cargo ring retainers, which allows for the installa-
tion forward or rearward on the floor of the cargo area. Referto
the notes and figures below.

You can unhook the storage system so that it will lie flat when
you’re not using it.

Install

1. Insert Cross Car Storage box into the cargo area of the
vehicle. See Figure 1.
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FIGURE 1

2. Route the strap through the D-ring at the rear of the cargo
area and buckle it together. Repeat on other side. See
Figure 2.

FIGURE 3

3. Pull on the excess strap to tighten. Repeat on other side.
See Figure 3.

4. Open the Cross Car Storage box and snap the dividers into
place. See Figure 4.

FIGURE 4

5. Route the strap through the D-ring at the front of the cargo
area and buckle it together. Repeat on other side. See
Figure 5.

FIGURE 5

6. Pull on the excess strap to tighten. Repeat on other side.
See Figure 6.

FIGURE 6
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Systeme de rangement transversal

Le systéme de rangement, fixé aux anneaux de retenue du
plancher, contribue a tenir les petits articles en place lors des
virages serrés ou des arréts et départs rapides.

Important : Ce systéme de rangement n’a pas été congu
pour arrimer des articles plus gros et plus lourds.

Pour installer le systéme de rangement : enclencher les
dispositifs de retenue arriére et avant dans les anneaux de
retenue de l'aire de chargement, qui permettent une installation
avancée ou reculée sur le plancher de I'aire de chargement. Se
reporter aux remarques et aux Figures ci-dessous.

On peut décrocher le systéme de rangement de maniére a le
faire reposer a plat lorsqu’il n’est pas utilisé.

Procédure d’installation

1. Insérerla boite de rangement transversal dans I'aire de
chargement du véhicule. Se reporter a la Figure 1.

FIGURE 1

2. Acheminer la courroie dans I'anneau en D situé a I'arriére de
I'aire de chargement et attacher celle-ci. Reprendre sur
I'autre c6té. Se reporter a la Figure 2.

FIGURE 2

3. Tirer surla partie excédentaire de la courroie pour la serrer.
Reprendre sur I'autre c6té. Se reporter a la Figure 3.

FIGURE 3

4. Ouvrirlaboite de rangement transversal et encliqueter les
diviseurs en place. Se reporter a la Figure 4.

FIGURE 4

5. Acheminer la courroie dans I'anneau en D situé a 'avant de
I'aire de chargement et attacher celle-ci. Reprendre sur
I'autre c6té. Se reporter a la Figure 5.

FIGURE 5

6. Tirer surla partie excédentaire de la courroie pour la serrer.
Reprendre sur 'autre c6té. Se reporter a la Figure 6.

FIGURE 6
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Sistema de almacenamiento transversal
del vehiculo

El sistema de almacenamiento instalado en los anillos de
retencién del piso ayuda a mantener cargas pequefias en su lugar
durante vueltas cerradas o paradas y arranques repentinos.

Importante: El sistema de almacenamiento no esta
disefado para articulos grandes o pesados.

Para instalar el sistema de almacenamiento: cierre los
retenedores traseros y delanteros en los retenedores de anillo
de carga del vehiculo, que permite la instalacion en la parte
delantera o trasera del piso del area de carga. Consulte las
notas y figuras siguientes.

Puede desbloquear el sistema de almacenamiento de forma que
quede plana cuando no la esté utilizando.

Procedimiento de instalaciéon

1. Inserte la caja de almacenamiento transversal del vehiculo
en el area de carga del vehiculo. Consulte la figura 1.

FIGURA 1

2. Enrute la correa a través del anillo D en la parte trasera del
area de carga y abréchela. Repita en el otro lado.
Consulte la figura 2.

FIGURA 2

3. Jale el exceso de la correa para apretar. Repita en el otro
lado. Consulte la figura 3.

FIGURA 3

4. Abra al caja de almacenamiento transversal al vehiculo y
trabe los divisores en su lugar. Consulte la figura 4.

FIGURA 4

5. Enrute la correa a través del anillo D en la parte delantera
del area de carga y abrochela. Repita en el otro lado.
Consulte la figura 5.

FIGURA 5

6. Jale el exceso de la correa para apretar. Repita en el otro
lado. Consulte la figura 6.

FIGURA 6
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